Instrukcja obstugi
Smartwatch Locon Watch Video (GJD.13)

Do wykorzystania oraz poprawnego dziatania zegarka niezbedna jest aplikacja
Bezpieczna Rodzina.

Prosze przeczytac¢ szczegdétowo instrukcje przed uzyciem produktu.
Firma zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian w tresci niniejszej instrukgji
bez uprzedniego powiadomienia.

Dla poprawnego dziatania zegarka, prosimy unikac:

gorgcych kapieli

stonej wody z zegarkiem na reku.

zbyt dtugiego ptywania

skakania do wody, gdyz moze to wywotaé zbyt wysokie ci$nienie

Zegarek spetnia normy wodoodpornosci IP67. Mozna korzysta¢ ze Smartwatcha podczas
codziennych zaje¢, np. podczas mycia rak lub w deszczowy dzien bez obaw, ze woda dostanie sie
do srodka, akceptowalna temperatura to: od +10 do +35 stopni Celsjusza i zanurzanie na gtebokos¢
1,5m do 30min.

Dostanie sie wody do urzadzenia i nie stosowanie sie do powyzszych skutkuje utrata gwarancji.



1. Obstuga zegarka:
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1.1 Przycisk 2 - SOS

Przy wtaczonym zegarku przytrzymaj przez 3 sekundy, aby wysta¢ SOS.

1.2 Przycisk 1

Przytrzymaj przycisk, aby wtaczyé urzadzenie. Przy wtaczonym zegarku wcisnij, aby powrécié do ekranu
gtéwnego, odrzucic¢ potaczenie, lub je zakonczyc.

1.3 Przycisk wstecz (przycisk dotykowy)

Dotknij, aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu.

1.4 tadowanie

W zestawie otrzymujemy kasete tadujaca z kablem USB. Umieszczamy zegarek w kasecie i zamykamy ja.
tadowarke podtaczamy do gniazdka sieciowego 230V.

1. Umies¢ zegarek w kasecie
tadowania

2. Podtacz do kasety mniejszg
koncowke kabla USB

3. tadowarke podtacz do
gniazdka sieciowego 230V




2. Zawartos¢ zestawu
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Smartwatch GJD.13 - Locon Watch Video
Kabel USB z kasetg tadujaca
Szybki start (podtgczenie urzadzenia do aplikacji)

. Karta SIM

Uwaga! Do poprawnego dziatania urzadzenia wymagana jest karta SIM.
Odpowiada ona za, przede wszystkim za:

Potaczenie z telefonem (aplikacja)

Mozliwos¢ wykonywania potaczenia telefonicznego (z zegarka na telefon oraz z telefonu na zegarek)
Przesytanie danych zegarek <-> urzadzenie

Monitorowanie lokalizacji bliskiego

3.1 Karta SIM (dostarczona przez Locon)
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Karta SIM jest dostarczona oraz zainstalowana przez firme Locon

Kazda karta SIM zainstalowana w urzadzeniu jest wtasnoscia firmy Locon

W przypadku braku ptatnosci cyklicznej karta zostanie automatycznie zawieszona do momentu jej
ponownego optacenia przez subskrybenta

W przypadku wyraznych naruszen (wykorzystywanie karty w innych celach, niz monitorowanie
bliskiego) karta zostanie natychmiast wytgczona

3.2 Karta SIM (instalacja wtasnorecznie)

1.

2.

Jesli uzywasz swojej karty, musisz wystac z niej bezptatnego smsa o tre$ci ZGODA na 8082
(lokalizacja urzadzenia)

W pierwszej kolejnosci nalezy za pomoca dotgczonego $rubokreta wykrecié srubke mocujaca
zaslepke portu karty SIM znajdujaca sie z lewej strony zegarka.

Po wykreceniu $rubki i wyjeciu zaslepki, karte SIM umieszczamy w porcie zgodnie ze schematem
na zegarku, czyli chipem karty w strone wyswietlacza oraz nacietym rogiem karty w strone

slotu. Karta wchodzi dos¢ gteboko do slotu dlatego musimy pomadc sobie cienkim, ptaskim
narzedziem, popychajac karte do momentu gdy ustyszymy ,klik”.

Po poprawnym wtozeniu karty, zamykamy port i przykrecamy go srubka.



4. taczenie z aplikacja

taczenie sie z aplikacjg oraz konfigurowanie urzadzenia jest opisane krok po kroku w Instrukcji
“Szybki Start”, ktéra znajdziesz dotaczona do urzadzenia.

BEZPIECZNA RODZINA
@ powered by LOCON

Szybki start

www.bezpiecznarodzina.pl

Aby potaczy¢ sie z aplikacja, wystarczy ze pobierzesz aplikacje “Bezpieczna Rodzina”, ktéra jest dostepna
na systemach iOS oraz Android.

Aplikacja poprosi Cie o zeskanowanie kodu QR, ktéry znajduje sie na spodzie pudetka lub z tytu zegarka.
O kolejnych krokach dowiesz sie juz bezpos$rednio z aplikaciji.

5. Obstuga smartwatcha

e Nawigacja - ponizsze funkcje wybieramy poprzez przesuwanie palcem w prawo lub lewo (ekran
dotykowy)

Kontakty - wszystkie kontakty dodane przez Rodzica do zegarka. Mozliwos¢ zadzwonienia do kontaktu
Wideorozmowy - telefon z wideo do bliskiego dodanego w aplikacji

Historia potaczen - odebrane, nieodebrane, odrzucone potaczenia

Gra matematyczna - gra z réwnaniami matematycznymi

Czat - chat gtosowy z rodzicem

Aparat - mozliwo$¢ wykonania zdjecia

Galeria - zapisane obrazy zrobione aparatem

Alarm - budzik

Blockinger - gra podobna do Tetrisa

Krokomierz - liczba wykonanych krokéw danego dnia

Kod QR - do zeskanowania, w razie zgubienia pudetka

Ustawienia - zbiér ustawien, takie jak jasnos¢ oraz gto$nos¢

Odebrania potaczenia przychodzacego za pomocg Przycisku 1 (wskazanego na obrazku pt. Obstuga
zegarka)



6. Obstuga aplikacji Bezpieczna Rodzina

Obstuga aplikacja Bezpieczna Rodzina jest intuicyjna i czesto ttumaczona wewnatrz aplikacji.
Podstawowe funkcje, ktére posiada aplikacja to:

Lokalizowanie - na zadanie lub w okre$lonym czasie

Dzwonienie - rodzic do dziecka lub dziecko do rodzica (dziata biata lista numeréw)
Wideorozmowa - zegarek do aplikacji, lub aplikacja do zegarka (rozmowa telefoniczna z video)
Historia lokalizacji - lokalizacja w okreslonych odstepach czasu

Strefa - dostajemy informacje, czy nasze dziecko wyszto poza strefe zaznaczong na mapie (500m)
Krokomierz - liczba przebytych krokéw, cel to 6000

Blokowanie potaczen - czyli brak potaczen na zegarek w okreslonych godzinach

Kontakty - wszystkie kontakty dodane przez rodzica do zegarka

Chat - chat gtosowy z rodzicem

Galeria zdje¢ - wszystkie zdjecia wykonane przez rodzica

Odtwoérz dzwiek - w przypadku zagubienia urzadzenia

Nastuch - nastuchiwanie dzwieku otoczenia

Ustawienia lokalizacji - czestotliwos¢ lokalizowania

Wytaczenie urzadzenia - zdalnie przez rodzica

Instrukcja obstugi - skierowanie do FAQ

7. Wskazéwki dotyczace bezpieczenstwa uzytkownika

Nie umieszczaj w poblizu urzadzenia zbednych elementéw metalowych, moze to powodowaé problemy
Z jego dziataniem.

Nie nalezy dokonywa¢ jakichkolwiek zmian w urzadzeniu, moze skutkowac to jego uszkodzeniem i utrata
mozliwosci jego uzytkowania.

Nalezy zachowac wszelkie zasady bezpieczeristwa uzytkowania urzadzen elektrycznych, w tym,
w szczegdlnosci, nie wsuwaé w urzadzenie zadnych metalowych przedmiotéw i dokonywaé innych dziatan,
ktére narazaja uzytkownika na dziatanie pradu elektrycznego.

Nie uzywad urzadzenia w miejscach zapylonych, wilgotnych, zanieczyszczonych lub w miejscach, w ktérych
wystepuje pole magnetyczne. W przeciwnym razie moze do$¢ do awarii obwodow.

Urzadzeniem nalezy sie postugiwac delikatnie, upadek lub inne fizyczne uszkodzenie moze spowodowaé
jego niezdatno$¢ do pracy.

Nie nalezy samodzielnie rozmontowywac urzadzenia oraz zadnej jego czesci, jak réwniez nie nalezy
samodzielnie dokonywac zmian w produkcie, lub w jakiekolwiek jego czesci oraz modyfikowa¢ jego
oprogramowania.

8. Informacja o dziataniu fal o czestotliwosci radiowej i poziomie absorpcji swoistej
(SAR).

Model zegarka GPS Locon Watch Video (GJD.13) zostat zaprojektowany w taki sposéb, aby spetniat
wszystkie obowigzujgce wymogi bezpieczeristwa dotyczace wptywu fal radiowych na ludzki organizm.
Wymagania te wynikaja z zalecen naukowych, w tym dopuszczalnych poziomoéw gwarantujacych
bezpieczenstwo wszystkich oséb, bez wzgledu na ich wiek i stan zdrowia. W zaleceniach dotyczacych
wptywu fal radiowych uzywa sie terminu ,wspotczynnik absorpcji swoistej” (SAR). Testy wartosci SAR
prowadzi sie przy uzyciu standardowych metod, kiedy zegarek nadaje z najwyzsza mocg we wszystkich
wykorzystywanych pasmach czestotliwosci.



W przypadku tego modelu zegarka Locon Watch Video (GJD.13) najwieksza warto$s¢ SAR zmierzona przez
Locon to 0,558 W/kg (przy twarzy) oraz 0,843 W/kg (przy ciele). Maksymalna warto$¢ dopuszcza emisje
promieniowania z mocg 2W/kg przy twarzy oraz 4W/kg przy ciele.

9. Informacja o zakresach czestotliwosci i maksymalnej mocy urzadzenia

Pasmo:

GSM850
GSM?900
DCS1800
DCS1900
B1 FDD
B2 FDD
B3 FDD
B4 FDD
B5 FDD
B7 FDD
B8 FDD
B12 FDD
B20 FDD
B28 FDD

Zakres czestotliwosci:

Nadawanie:
825 MHz - 850 MHz

890 MHz - 915 MHz
1710 MHz - 1785 MHz
1850 MHz - 1910 MHz
1920 MHz - 1980 MHz
1850 MHz - 1910 MHz
1710 MHz - 1785 MHz
1710 MHz - 1755 MHz

825 MHz - 850 MHz
2500 MHz - 2570 MHz

880 MHz - 915 MHz

699 MHz - 716 MHz

792 MHz - 821 MHz

703 MHz - 748 MHz

10. Prawidtowe usuwanie produktu

Odbior:

870 MHz - 995 MHz
925 MHz - 960 MHz
1805 MHz - 1880 MHz
1930 MHz - 1990 MHz
2110 MHz - 2170 MHz
1930 MHz - 1990 MHz
1805 MHz - 1880 MHz
2110 MHz - 2155 MHz
870 MHz - 895 MHz
2620 MHz - 2690 MHz
925 MHz - 960 MHz
729 MHz - 746 MHz
832 MHz - 862 MHz
758 MHz - 803 MHz

Moc transmitowana:

33dBm (~2W)
33dBm (~2W)
33dBm (~2W)
33dBm (~2W)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)
23dBm (199,5mW)

Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje,
ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwacé z innymi odpadami

pochodzacymi z gospodarstw domowych.

Aby unikna¢ szkodliwego wptywu na srodowisko naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego

usuwania odpaddw, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu odpadéw oraz odpowiedzialny recykling

w celu promowania ponownego uzycia zasobéw materialnych jako statej praktyki. W celu uzyskania
informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla Srodowiska recyklingu tego produktu, uzytkownicy
w gospodarstwach domowych powinni skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym
dokonali zakupu produktu lub z organem wtadz lokalnych. Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowacé
sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢ warunki umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi
odpadami komercyjnymi (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny).

11. Zgodnos¢

Firma Locon Sp. z 0.0. niniejszym o$wiadcza, ze Locon Watch Video spetnia wymagania i normy zawarte
w dyrektywach Unii Europejskiej i przepisach krajowych. Jako urzadzenie typu radiowego jest zgodny z
dyrektywa RE 2014/53/UE (RED).



